Philostratus sophista (II/IIT d.C.), VA 7.26 (3)

Autor citado: Homerus epicus (VIII a.C.), Odyssea 8.266-366.

;Se menciona en el texto el origen de la cita? Si

;Se cita a través de una fuente intermedia también mencionada?
;Se puede identificar por otros medios?

¢(Como es la adscripcion? Correcta

Tipo de cita: Referencia laxa

Giro con el que se introduce la cita:
niomrad [...] gapdetre [...] wg

Texto de la cita:

“[...] tre, @ momtadi, Tavtt ya Opéteoa, kat QaPwdelte EOG TOUTOLS TOLG AOVOVG,
ws Koodvog pév mote €d0€0n PBovAaic tov Awog [Hes. Th. 717-719 (cf. Hom. II. 14. 203-
205, 278-279)], "Apnc d¢ 6 mMoAepikwTaTog €V ovEave eV 1o ‘Hpalotov mEdTEQOV
[Od. 8.266-366], v y1) 0¢ VO TV 00 "AAwéwg [II. 5.385-7]. tavt' evOvuovuevol kat
TOAAOUG TV O0OPWV TE Kal Hakaplwv Aavdowv, oL dnuot aoeAyelg €dmoav,
TEAVVIdEC D& TEOVTINAAKIOAY, deXWHeDA Kal TALTA, WG T TV defapévay avTo
Aeiroipe0a.” oUtw TOLg €V T@ deopwTEiw Ta INOévta petéPalev, we oltov te ol
moAAoL &pacOar kat dmeABelv TV dakeLwV Prival te &' EAmidog und' &v mabetv
pundev éxetvew Evvovrec.

Traduccion de la cita:

“«Id, poetas, pues esto es lo vuestro, y cantadles a estos hombres sin dnimos como
Cronos en otro tiempo fue encadenado por los designios de Zeus [Hes. Th. 717-719 (cf.
Hom. II. 14.203-205, 278-279)], y Ares, el mas belicoso, primero por Hefesto en el cielo
[Od. 8.266-366], y después en la tierra, por los hijos de Aloeo [II. 5.385-7]. Teniendo en
mente estos hechos y a los muchos sabios y bienaventurados varones a los que
encadenaron democracias depravadas y ultrajaron tiranias, aceptemos asimismo estas
circunstancias, para no ser inferiores a quienes las han aceptado». Hasta tal punto a los
que estaban en la carcel los hicieron cambiar estas palabras que muchos tomaron
alimento sélido, cesaron en sus lagrimas y cobraron esperanza de que tampoco les
pasaria nada, mientras estuvieran con aquel [sc. Apolonio]”.

Motivo de la cita:

En un discurso destinado a levantar el &nimo de los presos que comparten carcel con
€l, Apolonio alude, apelando a “los poetas”, a tres episodios literarios de
encadenamientos divinos, con el objetivo de mostrar a los prisioneros que incluso los



dioses experimentaron esas situaciones. En esta ficha nos ocuparemos del
encadenamiento de Ares por Hefesto, narrado por Homero en Od. 8.266-366.

Menciones paralelas en autores anteriores:

1. Plato philosophus (IV a.C.) Respublica 390c.

SEMEJANZAS Y DIFERENCIAS: En un pasaje del libro tercero de la Republica, en
una conversacion entre Socrates y Adimanto, Platon cita varios versos homéricos que
demuestran la importancia de cultivar la moderacidn, para seguidamente aducir otros
pasajes que muestran actitudes reprobables e inadecuadas, especialmente nada
recomendables para ser escuchadas por los jovenes. Entre estos ultimos episodios,
Platon, por boca de Sdcrates, resume la relacion adultera entre Ares y Afrodita que
provoca su encadenamiento por Hefesto, al que remite en los siguientes términos: Ov
Y& olpat elg ye owdoovvny véolg Emtndet akovev [...] ovde "Apewc Te kal
"Adoditnc vmo Hopalotov deopov dt' Erega towxvta [Od. 8.266-266]: “En efecto, no
considero que sea apropiado para los jovenes en lo relativo a la templanza escuchar |[...]
tampoco el encadenamiento de Ares y Afrodita por Hefesto entre otras cosas por el estilo”). La
cita es, al igual que en la VA, una referencia considerablemente laxa a Od. 8.266-366
con funcién argumentativa, puesto que sirve de apoyo, en este caso a Socrates, para
defender la tesis del pasaje: la peligrosidad de determinados pasajes para los jovenes,
al incitarlos al placer y alejarlos de la moderacion. Por tanto, el tratamiento de la cita
difiere completamente del de Fildstrato, en cuya obra el personaje de Apolonio recurre
al poeta y al encadenamiento de Ares como figura y testimonio de autoridad para
levantar el animo de los presos, obviando cualquier referencia a los motivos que
llevaron al hecho, mientras que Platon los censura.

RELACION CON EL AUTOR: Ambos leen directamente al original.

2. Heraclitus Allegorista (I a.C.) Allegoriae 69.1-.2

SEMEJANZAS Y DIFERENCIAS: En el capitulo 69 de las Alegorias, Heraclito defiende a
Homero de las criticas de impiedad vertidas contra él por determinados autores, a los
que denomina ‘sicofantas’, por su relato de la relacién entre Ares y Afrodita que
concluye con su encadenamiento por Hefesto en el canto octavo de la Odisea. Heraclito
comenta al respecto lo siguiente, que acompana, mas delante, de una interpretacion
alegorica:

Nvov tolvuv dnavia taAAa adévteg Emi v dnvekn kat xaAemws OpuAovuévnyv
VMO TV OVKOPAVTWV KATI YOIV TOATIWHEV. "AV® YaQ 0VV KAl KATW TOAY@doLOL
tx mepl "Ageog kat "Adoditng doePws damenAdoBatl Aéyovtec: dkoAaotov Yoo
gumemoAiltevkev ovave kKal TO maQ avOpwmolg, Otav yévntail Oavdtov
TILWQEOVHLEVOV OVK €dLowTMON Ttapa Oeols totognoat, Aéyw d¢ potxeiav.

"Apd' "Apeoc prAdtnTog évotePdvou T TAdpoditng,

WS & mEwta piynoav év ‘Hpaiototo ddpoioty [Od. 8.267-268].
elta peta tovto deopol kat Oewv YéAwrtes ikeoia te mpog "Hopawotov ITooedwvog
[Od. 8.343-356]. &tep ot Oeol voooLaLv, OVKETL TOUS TtaQ' AvOQWTOLS AdkovVTAG £D¢eL
koAdleoOat. NopiCw ' éEywye xaimeg &v  Palallv, davOowmolc 1dovn
dedovAwpévols, addueva tavta GPrAocdPov Tvog EmoTung £xeobar T Yoo
LikeAwa doypata kat v EpmneddkAeiov yvouny éotkev dno tovtwv Befatovyv,

2



"Aonv pév ovopaoag to vetkog, v d¢ "Adoditnv pdiav [cf. Emped. (31) A fr. 20 p.
318-319 D-K]. [...] Abvatatl ye punv kat meol TG XAAKELTIKNG TEXVNGS dAATyopety. ‘O
Hev yao "Aong elkotwe av ovoualolto otdnog, tovtov d¢ Qadiws ‘Hhpatotog
éxepwoator [...] Aetdé te texvity mMEOS TO kataokevalopevov kat "Apooditne:

“Ahora no obstante, dejando a un lado todo lo demds, vayamos a la acusacion
repetida por los sicofantas continua y cruelmente, pues en el cielo y en la tierra hacen
una tragedia sobre lo de Ares y Afrodita, diciendo que se ha forjado de forma impia.
Segun eso, <Homero> habia concedido derecho de ciudadania al desenfreno en el cielo
y lo que, entre los hombres, cuando se produce, es castigado con pena de muerte, no
se avergiienza de contarlo; me refiero al adulterio:

Los amores de Ares y Afrodita la de hermosa diadema,

como se unieron por primera vez en la morada de Hefesto [Od. 8.267-268].
Luego, después de esto, las cadenas y las risas de los dioses y la stplica de Poseidon a
Hefesto [Od. 8.343-356]: las enfermedades que padecen los dioses, tampoco habria que
castigarlas en quienes las cometen entre los hombres. En cambio, yo al menos
considero, que estos temas, aunque fueron cantados entre los feacios, hombres
esclavos del placer, poseen una cierta nocion de filosofia, porque parece que
<Homero> confirma las teorias sicilianas y la reflexion de Empédocles con ellos,
llamando a Ares la disputa, y a Afrodita el amor [cf. Emped. (31) A fr. 20 p. 318-319 D-
KJ; [...] En efecto, <Homero> puede hacer una interpretacion alegdrica del arte del
bronce: asi pues, Ares verosimilmente seria llamado hierro y Hefesto con facilidad lo
manejo. [...] Pues es necesario para el artista lo dispuesto también por Afrodita.”

Como puede observase, Herdclito defiende el uso que hace Homero de la relacion
adultera entre Ares y Afrodita, atribuyendo un valor alegdrico doble a los personajes,
como lo confirman las interpretaciones siguientes: la primera asocia a los
protagonistas del relato (Ares y Afrodita) con dos fuerzas cosmogodnicas (“Neikoc” y
“@ia”), siguiendo las interpretaciones de Empédocles y otros autores. De su union,
nace “"Aguovia”, que establece la calma y es identificada con la imagen de los dioses
riendo [Od. 8.343]. Asimismo, Herdaclito plantea otra lectura alternativa, vinculada con
la forja: Ares representaria el hierro (“oidneoc”), moldeado por Hefesto (“mvQ”);
Afrodita, por su parte, proporcionaria a la obra final el encanto (“tic émadoditn
téxvn”) y, por ultimo, Posidon equivaldria al agua (“0dwQ”), pues extingue al
fuego/Hefesto (en la Odisea, Posidén actia como mediador en el conflicto).

Respecto al uso de la cita homérica, Heraclito introduce una cita mixta del pasaje que
nos ocupa [Od. 8.266-366], al reproducir literalmente Od. 8.267-268 e introducir, a
continuacion, varias referencias laxas a elementos concretos del relato, entre los que
cabe senalar el episodio del encadenamiento (al que alude con el término “deopot”).
Por otro lado, Heraclito defiende a Homero de sus detractores (entre los que se
encuentra Platén [véase mencién paralela anterior]), aportando dos lecturas
alegoricas. Asi pues, este autor coincide con Fildstrato en la valoracidon positiva de
Homero, pero no en la interpretacion del pasaje y los personajes que lo componen,
pues en la VA los dioses homéricos son interpretados en clave y literal, y no alegdrica
como sucede en Her4clito.

RELACION CON EL AUTOR: Ambos leen directamente al original.



3. Pseudo Plutarchus biographus et sophista (I/II d.C.) De vita et poesi Homeri 2.101.
SEMEJANZAS Y DIFERENCIAS: En la segunda parte de Sobre la vida y poesia de Homero,
tratado tradicionalmente atribuido a Plutarco, su autor analiza las formas de los
discursos, entre los que se encuentra el teorético, con el que conocer la naturaleza de
los seres vivos (2.94) y cuyo origen remonta al poeta. Entre los ejemplos objeto de
interpretacion, se encuentra Od. 8.266-366, para el que aplica los principios alegoristas,
del modo siguiente:

Towovtov 8¢ Tt kat v "Adoditnv kat tov "Apnv 0 pvbog atviooetat, TG pev
TavTO duvapévng 6 mapa T EpmedokAet 1) GAia, Tov d¢ 0 ma' €kelvw TO VEIKOG
[cf. Emped. (31) A fr. 20 p. 318-319 D-K]. 60¢ev mote pev ovvelowy dAANAoLg, ote de
daAvovtal. [eAgyyxel 0 avtovg "HAwog] kat deopel pev avtovg ‘Hhpawotog, Avel d&
[Tooewwv [Od. 266-366]. év oig ONAOV oty OtL 1) E€vOeQuog <te> Kal Enoa ovoia kat
N Tavtn évavtia, 1) Puxea te kal VYR, MOTE HEV CLVAYOLOL TA TIAVTIA, TIOTE OE
Avovatv.

“Y de algo semejante también habla enigmaticamente el mito de Afrodita y Ares: por
un lado, ella significa lo que en Empédocles es el amor, mientras que €l, lo que en
aquél el odio [cf. Emped. (31) A fr. 20 p. 318-319 D-K]. Por lo cual, en una ocasién
estan unidos entre si y en otra, separados; en cambio Helios, por su parte, los acusa,
los encadena Hefesto, y los rescata Posidon [Od. 266-366]. En estos versos es
manifiesto que lo calido y su opuesto, lo frio y himedo, tan pronto retinen todo como
lo separan”.

Siguiendo los principios alegoristas, Pseudo Plutarco identifica a los dos protagonistas
del relato homérico (Ares y Afrodita) con los principios que componen el dualismo de
Empédocles (amor/odio). Al igual que en la mencién paralela anterior, el tratamiento
de la cita no tiene nada que ver con el que hace de ella Fildstrato en la VA, pues se
refiere en sentido literal a la situacién de Ares, sin entrar en otra interpretacion. La
forma tampoco se corresponde con la de Fildstrato, pues en este caso es un resumen
laxo.

RELACION CON EL AUTOR: Ambos leen directamente al original.

4. Pseudo Plutarchus biographus et sophista (I/II d.C.) De vita et poesi Homeri 2.214.
SEMEJANZAS Y DIFERENCIAS: En otro capitulo del libro segundo, el autor de Sobre la
vida y la poesia de Homero recupera el episodio homérico del encadenamiento de Ares
[1I. 8.266-366] para fijar el origen de la comedia (y de otros géneros literarios como la
tragedia) en Homero. De acuerdo con el pasaje, los poemas homéricos retratan
personajes y escenas cdmicas, como es el caso del relato de Demddoco en la Odisea:

év 0¢ ) 'Odvooeila 6 mapa Toig NdvTTabovot Palall peAwdoOg &det TV "AQeog Kal
"Adooditne poxelav, kal Omwg Eumeocovteg el tax tov ‘Hoalotov deouax
Kkatddwpot te éyévovto kat YéAwta magéoxov tolg aAdolg Oeolg, ot kal éokwipav
XAXQLEVTWGS TIOOS AAAT)AOULG.

“Y en la Odisea el aedo para los feacios de alegre vida canta el adulterio de Ares y
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Afrodita [Od. 8. 266-369], y de qué modo fueron sorprendidos cayendo en las redes de
Hefesto y causaron incluso las risas de lo demas dioses, que también se burlaron
riéndose entre ellos [Od. 8.325-332].”

A diferencia de la mencion paralela anterior y del pasaje de Filostrato, Pseudo
Plutarco no alude al encadenamiento, sino al instante en el que se produce la captura
de los amantes (0mwg éumecovteg eig T Tov Hpalotov deopa katadwoeot), que
ademas incluye a Afrodita, personaje no mencionado en la VA. El contexto de la
mencion (la comicidad del episodio), es distinto al de la obra de Fildstrato; sin
embargo, en las dos se presenta una interpretacion literal del mito, aunque a Pseudo
Plutarco no le interesa el sufrimiento del dios, sino las burlas del publico. Asi pues, la
cita coincide en funcién (argumentativa) con la VA, pero no en la forma ni el contexto.

RELACION CON EL AUTOR: Ambos leen directamente al original.

Menciones paralelas en autores contemporaneos:

1. Athenagoras Atheniensis scriptor ecclesiasticus (II d.C.) Legatio pro Christianis
21.3.

SEMEJANZAS Y DIFERENCIAS: En la apologia Stiplica en favor de los cristianos (ca. 177-
178), dirigida al emperador Marco Aurelio y su hijo, Cémodo, el autor cristiano
Atenagoras de Atenas defiende el cristianismo de las acusaciones de ateismo,
antropofagia e incesto. En el pasaje que contiene la cita que nos interesa, el apologeta
censura el comportamiento con el que el Homero retrata a varios dioses paganos,
entre ellos Ares, por no ser propio de la divinidad. Asi pues, Atenagoras arremete
contra el poeta del modo siguiente:

“owwnnoov, ‘Ounee, 0eoc oL patvetar ov d¢ pot kat papovov kat BootoAorydv,
“"Aoec, "Apeg PootoAoryé, paipove” [II. 5.31], dinyn tov Oeov kal v poixeiav
avTOL dLEEEL Kal T DeETUA

Tw O' €¢ déuvia Pavte kKatédoabdov, Audl d¢ deopol

TexvrevTeg €xvvto moAvpoovog ‘Hopalortoto,

oVd¢ tLkivnoat peAéwv M. [Od. 8.296-298]
oL KATABAAAOLOL TOV TOAVV TOUTOV Ao efT) AT)eOoV Tepl TV Oev;

“Callate, Homero, una divinidad no enloquece: en cambio, ti, para mi, eres homicida
y destructor de hombres. Ares, Ares, destructor de hombres, homicida [Il. 5.31], describe a
este dios y relata su adulterio y sus cadenas:

Marchando los dos, ocuparon el lecho. Y alrededor las cadenas

que urdia el muy prudente Hefesto se extendian,

Y no podian ni mover ni levantar ninguna parte [Od. 8.296-298]
¢No divulgan esta enorme impiedad sobre los dioses?”

Entre las citas con las que Atendgoras retrata el comportamiento de los dioses paganos
se incorpora una mixta del episodio que nos ocupa, en primer lugar con una alusion al
encadenamiento a través del sustantivo “ta deoud”, y después mediante la cita literal
de Od. 8.296-297 completos y los cincos primeros pies del hexdmetro siguiente (“o0dé
Tt kKwvnoat peAéwv 1v” [Od. 8.298]), en los que se describe el instante en el que
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Afrodita y Ares son apresados por Hefesto. Asi pues, la cita diverge de la de Fildstrato
en forma, aunque ambas son argumentativas. Sin embargo, Atenagoras, al contrario
que Fildstrato en la VA, censura, inspirado en la Repiiblica de Platon, el episodio
homérico del encadenamiento, mientras que para Apolonio es un argumento de
autoridad, con el que levantar el &nimo de los presos.

RELACION CON EL AUTOR: Ambos leen directamente al original.

2. Aelius Aristides sophista (II d.C.) Oratio 46.33.

SEMEJANZAS Y DIFERENCIAS: La mencion paralela que ocupa nuestro estudio se
encuentra hacia el final del Discurso Istmico a Posidén, en el que Elio Aristides elogia a
esta divinidad y a la ciudad de Corinto con motivo de la celebracién de los juegos
istmicos (Cortés Copete, 1999: 222). En el capitulo que nos interesa, el orador anima a
los alli reunidos a recordar las hazafas de los dioses de la ciudad y olvidar disputas
antiguas. Sin embargo, Aristides recomienda abordar historias ‘verdaderas’ y no mitos
dudosos sobre los padecimientos de los dioses, como €l mismo propone en la
siguiente pregunta retorica:

OV €yw dédoka Kal TIAVL 0QEWOW TE KAl AToew OTn moTe X1 He daOéoDat ped'
VM@V, MOTEQAR WS TOIS TOAAOLS dokel kKat ‘Ourjow 0¢ ovvdokel, Oewv madnuata
ovumeloOnvat kat NUag, otov "Ageog deoua [Od. 8.266-366] kat "AmdAAwvog
Ontelac kat ‘Hopalotov olpeig eig OaAattav [Il. 1.590-592], obtw d¢ kal Tvovg axn
Kal PuydAg Tvac.

“A esto yo temo y le tengo mucho miedo y también incertidumbre: como es preciso
que me dirija ante vosotros. jAcaso, como les parece a la mayoria, y con ellos a
Homero, que creamos también nosotros en padecimientos de los dioses, como el
encadenamiento de Ares [Od. 8.266-366], el servicio de Apolo, el lanzamiento de

Hefesto al mar [II. 1.590-592], y asimismo los sufrimientos de Ino y algunas de sus
huidas?”

Aristides alude con una referencia mas laxa que la de Filéstrato en la VA al
encadenamiento de Ares mediante la expresion “oiov "Ageoc deoud”, sin
contextualizar el lugar en el que se produce (informacién que si aporta la VA con el
sintagma “¢v ovpav®”). El motivo de la cita difiere por completo del de la VA, que
remite a Homero y su imagen de los dioses como fuente de autoridad, mientras que
Aristides, siguiendo la postura de Platén y los apologetas cristianos, rechaza el relato,
aunque en este caso directamente poniendo en duda su veracidad. Asi pues, Fildstrato
y Aristides coinciden en la forma y la funciéon (argumentativa) de la cita, pero su
tratamiento es opuesto, como hemos indicado.

RELACION CON EL AUTOR: Ambos leen directamente al original.

3. Maximus Tyrius sophista (II d.C.) Dialexis 18.5c.

SEMEJANZAS Y DIFERENCIAS: La disertacion dieciocho, que lleva por titulo En qué
consistid el arte amatoria de Socrates, es la primera obra de la tetralogia de Maximo de
Tiro dedicada al amor, del que distingue dos tipos, el amor al cuerpo (o falso amor) y
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el amor divino a un alma bella [Campos Daroca, 2005: 9]. En el pasaje que contiene la
cita que nos ocupa, Maximo critica los ataques de Platon a Homero en sus didlogos y
la expulsion de su obra de la republica ideal, argumentando que Socrates no es menos
peligroso en otros contextos. Entre los episodios homéricos censurados por el filésofo
se encuentra el del encadenamiento de Ares, al que alude con una referencia laxa no al
dios, sino a las cadenas de Hefesto (“xat "Hoalotov deoud” [Od. 266-320]), junto con
otros episodios controvertidos, como el de la union de Zeus y Hera en el Ida [II.
14.295-353]. Asi pues, la referencia coincide con la VA en la forma y la vision positiva
que se da de Homero, al que Maximo remite nominalmente la cita (“Omwg Tor pév
‘Ounjoov €mn”) y erige como figura de autoridad, rechazando explicitamente el
tratamiento de Platdon en R. 390c. Por lo demas, en las dos obras la funcion de la cita es
argumentativa, al emplearse como apoyo para sostener planteamientos diferentes.
RELACION CON EL AUTOR: Siguen tradiciones independientes (Platén).

4. Athenaeus grammaticus (II d.C.) Deipnosophistae 12.511b-c.

SEMEJANZAS Y DIFERENCIAS: Al comienzo del libro 12 del Banquete de los eruditos, en
una larga disertacion sobre la voluptuosidad y la buena vida, Ateneo afirma que la
persecucion del placer solo trae dolores. Para apoyar esa idea, aduce una serie de
pasajes homéricos que ilustran como hasta los propios dioses sufren las consecuencias
negativas de dejarse arrastrar por el placer, con lo que, de acuerdo con Ateneo,
Homero busca precisamente presentarlo como algo reprensible. Entre las citas
aducidas por el autor se encuentra la del pasaje odiseico de los amores de Ares y
Afrodita:

Kal 0 "AQng dAkIuTATOS WV VO ToL doBeveotdtov ‘Hpaiotov ocvvenodioOn katl
wPAev aloxvvnv kat Cnutay €kdolg éavtov €pwotv aloyiotols [Od. 8.266-366]. dpnot
YOUV TROG Tovg Beovg, OT' NABOV avTov Beacdpevol dedepévov:

OUK AQETA KAKAX €QY- KLXAVEL TOL POadLS WKLV,

ws kat vov ‘Hpawotog Ewv Poadvg eidev "Apona

wKVTATOV TteQ Eovta Bewv ol "OAvumov Exovat,

XWAOC €V, Téxvnot o Kal Cwdyot opéAAeL [Od. 8.329-332]-.

“Y Ares, que era el mas fuerte, fue atado de pies y manos por Hefesto, el mas débil, y
fue condenado a una vergiienza y castigo, entregdndose él mismo a amores
irracionales [cf. Od. 8.266-366]. Por ejemplo, afirma ante los dioses, cuando se
dirigieron a él, encadenados, para mirarlo:

No prosperan las malas acciones, el lento alcanza al ligero,

como también ahora Hefesto que es lento capturd a Ares,

el mds veloz de los dioses que habitan el Olimpo,

pues es cojo y el otro habra de pagar su adulterio [Od. 8.329-332]".

Desde un punto de vista formal, Ateneo habla primero del castigo sufrido por Ares a
manos de Hefesto (“Omo tov aoOeveotdtov ‘Hdaiotov ocvvemodioOn”), para
posteriormente citar literalmente la conclusion que Homero atribuye a Helios [Od.
8.329-332], sustituyendo en Od. 8.332 el sustantivo “poixayot” por “Cwdyot”. Asi
pues, la cita no coincide con la de la VA en forma ni motivo, aunque en los dos casos
su funcion es argumentativa.



RELACION CON EL AUTOR: Ambos leen directamente al original.

5. Aristides Quintilianus musicus (III d.C.) De musica 74.22-75.6.

SEMEJANZAS Y DIFERENCIAS: En el segundo libro de tratado Sobre la miisica de Aristides
Quintiliano se confirma el valor pedagdgico de la musica en la poesia, recurriendo al
relato de Demoddoco en la Odisea con el propdsito de mostrar comportamientos
reprobables:

twv 0¢ €v 'Odvooela dX HOVOIKNG MAELOVTIWY O HEV [...] ddel T dix TV TOL
Aoxgov magavoutav "Axaika dvotuxnuata [...] 6 d¢ v <t@wv> Patdkwv LTV
nawevwv Kat el & mePvkel €Edyev koAoVwV deopovs "Apeog ddet kat "Adooditng [Od.
8.266-366], we 00dE TovToLG ABWoULC €' 0ig EMANUEANIOAV YeYEVHEVOULG.

“De los <personajes> de la Odisea que educan a través de la musica, uno [i.e. Ayax]
canta los infortunios aqueos causados por el delito del locrio; otro [i.e. Demoddoco],
para educar la voluptuosidad de los feacios e impedir aquello a lo que por naturaleza
conduce, canta las cadenas de Ares y Afrodita [Od. 8.266-366], como ni siquiera ellos,
quedaron impunes por las faltas que cometieron.”

Aristides Quintiliano incorpora una referencia laxa a Od. 8.266-366, que limita al
encadenamiento de Ares y Afrodita [Od. 8.266-366], personaje este ultimo que no
aparece mencionado por Fildstrato, cuya cita comparte forma y también funcion
(argumentativa). Sin embargo, en este caso el pasaje homérico sirve para fundamentar
el valor educativo de la musica. Asi pues, el autor de Sobre la musica coincide con
Filostrato (y otros autores) en la consideracion del poeta como figura de autoridad,
interesandose por la lectura en clave educativa del pasaje, postura precisamente
contraria a la interpretacion de Platén y las menciones paralelas inspiradas en la
Republica.

RELACION CON EL AUTOR: Ambos leen directamente al original.

5. Aristides Quintilianus musicus (III d.C.) De musica 88.3.

SEMEJANZAS Y DIFERENCIAS: En el capitulo ochenta y ocho de Sobre la miisica, el
episodio que nos ocupa vuelve a ser mencionado, en esta ocasion, a propdsito de una
disertacion sobre el alma. Mas en particular, tras la descripcion del descenso del alma
al mundo terrenal, Aristides habla sobre cdmo adopta su primer cuerpo, siguiendo la
teoria de Pl Phdr 250c, asi como las partes que la constituyen (superficies
membranosas, lineas nervadas y viento), a las que también Homero remite en su obra,
segun el propio Aristides afirma a través de estos ejemplos:

ONAOL d¢ KAl O MONTNG TOLAVOE AVTNG TNV CVOTACLY: P1|OL YOUV

OV Y&Q €TL 0AQKAG TE Kal 00Téx tveg Exovotv [Od. 11.219].
AAAax00L 0 Vv pév Ppuxnv APeoditny, TV 0¢ cwHATIKNV GLOWV dx TO TNV
vmootaoy €xewv &v alpatt kaAwv "Agea, tolovTolg Totl deopolg avTV VIO TOL
dnuoveyov ovvelpxOal pnowv, 6v "Hpatotov dvopalerr Aéyet yoo wde- [Od. 8.278-
280]



AUPLO' &Q' EéQuioy Xée déopata KUKAW amavTn:
TIOAAG 0¢ kKl kaOVTeQOe HeAaBQEOPLY EEekéXVVTO,
Not' agaxvia Aemta [Od. 8.278-280].

“Y muestra también el poeta esa constitucion suya [i.e. el alma]. Por ejemplo, dice:
Pues ya ni la carne ni los huesos mantienen unidos los nervios
Y en otra parte, llamando al alma “Afrodita”, y a la naturaleza corporea, “Ares”, por
tener su sustancia en la sangre, dice que ésta fue apresada por el demiurgo, al que
denomina Hefesto, con las mismas cadenas, porque cuenta lo siguiente:
y alrededor de los pies de la cama extendia los lazos, en
un circulo entero, y muchos colgaban también de lo alto del techo,
igual que una fina tela de arafia. [Od. 8.278-280]

A diferencia de Filostrato, Aristides Quintiliano realiza una interpretacion alegorica
del episodio del encadenamiento de Ares por Hefesto. Asi, identifica a cada uno de los
tres protagonistas de la escena con un principio: Afrodita con el alma; Ares con el
cuerpo; y, por ultimo, Hefesto con el demiurgo, antes de reproducir literalmente los
hexametros Od. 8.278-219 y el primer hemistiquio de Od. 8.280, que describen el
instante de la captura de los amantes. Por tanto, la cita no coincide en forma con la de
la VA, ni tampoco en el tratamiento.

RELACION CON EL AUTOR: Ambos leen directamente al original.

Menciones paralelas en autores posteriores:

1. Eusebius Caesariensis episcopus (III/IV d.C.) Preparatio evangelica 13.14.9.
SEMEJANZAS Y DIFERENCIAS: En el libro trece de la Preparacién evangélica, obra dedicada
a demostrar la excelencia del cristianismo sobre el resto de religiones, especialmente la
pagana, Eusebio de Cesarea transmite una serie de pasajes extraidos de la obra de
Platéon, a quien reconoce como un magnifico filosofo por sus reflexiones en
determinados puntos de sus didlogos. Uno de los pasajes aducidos es Repiiblica 390b,
que cita literalmente para alabar la censura de las uniones entre los dioses narradas
por el poeta en la Iliada y 1a Odisea, como la de Zeus y Hera [Il. 14.292-296] o la de Ares
y Afrodita [Od. 8.266-366]. Asi pues, Eusebio manifiesta su disconformidad con el
planteamiento del poeta sobre el episodio homérico del encadenamiento de Ares por
Hefesto, en los siguientes términos: “ovd¢ "Apedg te kat "Adoditng Vo Hdpatotov
deopov O Etepa towvta.” (Ni tampoco <debemos admitir> el encadenamiento de Ares y
Afrodita por Hefesto [Od. 8.266-366] por actos del mismo tipo). La cita, por tanto, depende
directamente de la de la Repuiblica analizada mas arriba.

RELACION CON EL AUTOR: Ambos leen directamente al original.

Comentario:

En el libro séptimo de la VA Filostrato presenta uno de los sucesos mas importantes de
la biografia de Apolonio: la acusacién de asesinato y brujeria, que termina con el
encarcelamiento del protagonista y su posterior comparecencia ante el tribunal
presidido por Domiciano, narrada en el libro siguiente.



La cita que ocupa nuestro estudio se localiza casi en la parte final del libro, durante la
estancia de Apolonio en la carcel (VA 7.22-28). Mas en particular, forma parte del
discurso que Apolonio dirige a sus compafieros de prision con el proposito de levantar
sus animos y crear un mejor ambiente entre ellos. En efecto, tras haber escuchado sus
lamentos y haber entablado conversacion con varios, Apolonio decide que no deben
continuar en ese estado y los anima con sus palabras. Por este motivo, Fildstrato pone
en boca de su personaje un discurso muy erudito, como se advierte por el frecuente uso
de la cita y por los temas filosdéficos que aborda. Atendiendo a su contenido, el
parlamento esta formado por dos partes: en primer lugar, una disquisicion filoséfica
sobre la naturaleza del alma (el cuerpo es la prision del alma, siguiendo la teoria
neopitagdrica); y, en segundo lugar, tres ejemplos miticos relacionados con dos dioses,
que, al igual que ellos, fueron encadenados: el dios Cronos (encarcelado por Zeus) y
Ares, para el que se aportan dos referencias: Od. 8.266-366 y II. 5.385-7. Las citas
establecen un vinculo entre dioses y presos, haciéndoles ver Apolonio a través de estos
ejemplos que, independientemente de su naturaleza divina, los dioses sufren igual que
los mortales, con lo cual sus compafieros recuperan el animo (seguin afirma Filostrato).
De este modo, Apolonio apela a los poetas utilizando un procedimiento habitual en los
discursos retdricos, que consiste en su presentacion como testigos (HaQTvEec) de
determinados hechos. En los textos poéticos, los autores literarios que mas
frecuentemente estan vinculados con esta denominacion son Hesiodo y Homero
(Koning, 2010: 72-73).

En esta ficha nos ocupamos de la segunda cita, correspondiente al encadenamiento de
Ares por Hefesto. Respecto a la localizaciéon de la cita, la apelacion a “@ momrtat” que
abre la reflexion final de Apolonio nos permite fijar la fuente de la referencia en los
poemas homéricos, mas en particular, en el canto octavo de la Odisea. En el poema, el
feacio Alcinoo manda llamar a Demoddoco para que interprete un poema épico
acompanada de la forminge en honor a su huésped, Odiseo. El relato escogido por
Demddoco relata los amores adulteros de Ares y Afrodita, esposa de Hefesto [Od.
8.266-366], en el que se cuenta lo siguiente: Hefesto, advertido de la infidelidad de
Afrodita por Helios, urde un plan contra los amantes, tejiendo una red sobre el lecho
con el propdsito de atraparlos mientras mantenian relaciones. El episodio concluye con
los amantes desnudos atrapados ante la burla del resto de los dioses. Para acotar el
extenso pasaje, el momento en el que Hefesto atrapa a Ares con las cadenas es descrito
por Homero en Od. 8.296-301 con estas palabras:

tw ' &g déuvia Pavte Katédoabov: audt d¢ deopol
texvrevteg €xuvto moAvdpovos Hbpaiotolo,

0VLOE TLKIVoaL HEAEwV TV OV Avaeioatt.

kat tote On) Yivwokov, 6 T ovkéTL PUKTX TTEAOVTO.
ayxipoAov d¢ o' NAOe TeQKALTOC AuPLyvreLs,
avTic vtooTEéYAG OV Afjuvov yalav tcéoBat

En lo relativo a la forma de la cita, Filostrato alude a Od. 8.266-366 mediante una
referencia laxa, presentando como sujeto al dios Ares (Agnc), al que califica mediante
el epiteto moAekotatog, asi como el agente del castigo (sintagma “01to "‘Hpalotov”),
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sin mas informacién. Los motivos del conflicto son eludidos, bien porque son
sobradamente conocidos para los lectores de la VA o por no ser de interés para el
discurso de Apolonio (quizas por ser moralmente reprensible). Asi pues, Filostrato se
limita a localizar el suceso con la expresiébn “eév ovpave” y “mpdtegov”’, en
contraposicion al encadenamiento de Oto y Efialtes, que se produdce “év yn”.

En cuanto a la funcién de la cita, es argumentativa, ya que Fildstrato la emplea como
ejemplo de que los dioses han padecido este tipo de castigos, al igual que los
compafieros de prision de Apolonio. Al mismo tiempo, también tiene funcion
estilistica, contribuyendo al embellecimiento del discurso. Bajo la apelacion
niomntal” a los que acude como autoridad, se encuentra sin lugar a dudas Homero y
Hesiodo, como hemos sefialado anteriormente.

“"

@

El elevado niimero de menciones paralelas a Od. 8.266-366 que ofrecen las busquedas
en el corpus de textos griegos evidencia que se trataba de un episodio muy popular y
difundido en la Antigliedad, llegando a circular independientemente de la obra de
Homero, como comentaremos mas adelante. Del analisis de las menciones paralelas
cabe extraer las siguientes conclusiones: en primer lugar, el episodio del
encadenamiento de Ares adquirié notoriedad a partir de su mencién por Platon en la
Republica, donde el filésofo abogaba por su exclusion de la educacion de los jovenes,
dada su inmoralidad. Asi pues, Platon realiza una lectura negativa del pasaje y ataca al
propio Homero, tratamiento que influira en las obras de los autores cristianos (véanse
las menciones paralelas de Atendgoras de Atenas y Eusebio de Cesarea, ambos con
vision contraria a la presentada por Filostrato en VA). Igualmente, entre los autores
paganos y siguiendo la estela de Platon, en el Istmico a Posidon, Elio Aristides cuestiona
el mito por la caracterizacién humanizada de los dioses, capaces de sufrir, remitiendo
nominalmente al poeta. Otra serie de autores, conscientes de la critica a la que se
somete el pasaje, defienden al poeta de sus detractores a través de distintos
mecanismos, como por ejemplo, Herdaclito en sus Alegorias, donde se opone a los
detractores de Homero asegurando la existencia de un trasfondo alegorico al pasaje.
Por otro lado, en Sobre el arte amatoria de Socrates, Maximo de Tiro ataca a Platon,
aduciendo que Socrates posee pasajes mdas controvertidos que el episodio que nos
ocupa y, por ultimo, Aristides Quintiliano [74.28-75] argumenta que Homero esta
haciéndose eco de un testimonio del placer que caracteriza a los feacios. Asi pues, estos
autores coinciden con Filéstrato en la visiéon positiva de Homero, perspectiva que
comparten también con otras obras como Sobre la vida y poesia de Homero y El Banquete
de los Eruditos de Ateneo, que aduce el pasaje como un ejemplo literario de critica de la
persecucion del placer.

A esto cabe afiadir que el episodio es interpretado también en clave alegdrica, bien
asociando a cada uno de los protagonistas con un elemento del universo, como en
Heraclito, que, a su vez, lo identifica con los principios de Empédocles [cf. Emped. (31)
A fr. 20 p. 318-319 D-K]. Segtin Heréaclito, Ares se identifica con la discordia y Afrodita
representaria el amor, o bien como una alegoria del trabajo, visién es compartida por el
autor de Sobre la vida y la poesia de Homero [2.101]. Finalmente, en Aristides Quintiliano
[88.3], también se aporta para el pasaje una interpretacion alegdrica, igualando los
elementos que componen la parte fisica del alma: Ares/naturaleza corporal,
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Afrodita/alma, Hefesto/demiurgo y las cadenas superficies y formas de la naturaleza
humana).

Los pasajes anteriormente aducidos se oponen al tratamiento de la cita que Filostrato
presenta en la VA, pues no existe en la obra ningtn interés por el sentido alegdrico del
episodio. Al contrario, en la VA los dioses homeéricos son retratados siguiendo el relato
del poema, atendiendo especialmente a su capacidad de experimentar dolor. Coinciden
con esta vision Pseudo Plutarco [2.214], Atendgoras de Atenas, Elio Aristides, Maximo
de Tiro, Ateneo, Aristides Quintiliano [74-75] y Eusebio de Cesarea (aunque en
determinados autores, como hemos senalado, se aluda Od. 2.266-366 para censurarlo).

Ademas de las obras mencionadas en esta ficha, hemos localizado otras composiciones
que se inspiran claramente en el relato homérico del encadenamiento de Ares, pero no
pueden ser consideradas sensu stricto citas del poema. Por ejemplo, al comienzo de EI
Gallo (Gal. 3), Luciano pone en boca del ave un breve relato en clave humoristica,
donde un joven, de nombre Alectrion, es el responsable del encadenamiento de Aresy
Afrodita por Hefesto, por lo que es castigado convirtiéndose en un gallo; en Sobre la
danza (Salt. 63), el personaje de Licinio describe la interpretacion de la escena narrada
en Od. 8.266-366 por el bailarin Demetrio, pero sin mencionar explicitamente a Homero
o la Odisea; en tercer lugar, en el didlogo entre Hermes y Apolo (DDeor 15.21), el mismo
Luciano, haciendo uso de su ironia habitual, presenta una conversacion ficticia en la
que Hermes invita a Apolo a contemplar entre risas la escena de Ares y Afrodita
encadenados por la red de Hefesto. Luciano insiste en la envidia que provoca a estos
dioses Ares, por estar tan cerca de la diosa. Finalmente en el Filopatriota (Philopatr. 6),
obra espuria de datacién indeterminada, el autor critica el adulterio que cometen los
dioses olimpicos, entre ellos el de Ares y Afrodita, pero no realiza, como en los casos
anteriores, referencia alguna al poeta.

A los testimonios de Luciano se afiaden algunos autores cristianos que también se
hacen eco de este motivo, pero sin remitir a los poemas homéricos; es decir, el tema se
convierte en una mera referencia cultural. Se trata de la obra Contra Gentes 12 de
Atanasio de Alejandria y el Discurso contra el emperador Juliano 2 (=Or. vol. 35, p. 705) de
Gregorio de Naciancio. En estas dos composiciones los tedlogos contintian censurando
el episodio siguiendo a apologetas cristianos como Atendgoras y sus contempordneos
(Eusebio de Cesarea), que, a su vez, estan influidos por Platén. No obstante, es seguro
que los dos conocen la fuente del episodio (que ademas combinan con otras referencias
de tematica similar, como la unién de Zeus y Hera en el monte Ida [II. 14.292-296]).

Para terminar, tampoco hemos incluido en nuestro estudio las menciones paralelas a
Od. 8.266-366 localizadas en los comentaristas de los poemas homéricos (Eust. ad.
0d.1597-1601.4 pp. 298-304 Stallbaum), de los didlogos platénicos, véase Comentario a la
repuiblica de Platon [1.140-142, 2.], Comentario al Timeo [2.27] y la Teologia platonica [5.88]
de Proclo el diddoco), puesto que no aportan informacion de interés para el estudio de
la cita en Filéstrato. Por dltimo, tampoco nos hemos ocupado de los escolios que
transmiten el pasaje (Schol. Hom., 0 [PV] 267. Schol. Ar., Ra. 106).
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Conclusion:

La cita carece de relevancia de cara a transmision del pasaje del encadenamiento de
Cronos en Hesiodo, puesto que se trata de una referencia muy laxa. Sin embargo, cabe
mencionar que el tratamiento que Filostrato da a este motivo se distingue de las
menciones paralelas al mismo en autores anteriores y contemporaneos.
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